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Bydgoszcz, dnia 18.06.2024 r.

OSWIADCZENIE PROJEKTANTA

Branza elektryczna

Zgodnie z art. 20 ust. 4 — Prawa Budowlanego oswiadczam jako projektant, ze projekt pt.

Wykonanie instalacji fotowoltaicznej dla potrzeb obstugi Oczyszczalni sciekdw w miejscowosci
Mierzwin Gmina Ztotniki Kujawskie.

sporzadzono zgodnie z obowigzujacymi przepisami oraz zasadami wiedzy technicznej oraz
w zgodnosci z oczekiwaniami Zamawiajacego.

(Pieczatka i podpis projektanta)



I. INFORMACJE DOTYCZACE

BEZPIECZENSTWA I OCHRONY ZDROWIA

Temat: Wykonanie instalacji fotowoltaicznej dla potrzeb obstugi oczyszczalni
) $ciekéw w Mierzwinie
Kategoria obiektu: vill
. . dz. nr 2/2, 2/10 i 2/14 obreb Mierzwin
Adres obiektu: jedn. ewid. Ziotniki Kujawskie
Stadium: PROJEKT TECHNICZNY
Urzad Gminy Ztotniki Kujawskie
Inwestor: ul. Powstancéw Wielkopolskich 6,

88-180 Ztotniki Kujawskie

(Pieczatka i podpis projektanta)



INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA I
OCHRONY ZDROWIA

Dotyczaca bezpieczenstwa 1 ochrony zdrowia ze wzgledu na specyfike projektowanej
inwestycji, ktora nalezy uwzgledni¢ w planie bezpieczenstwa i ochrony zdrowia "PLAN
BIOZ".

1. Nazwa i adres obiektu budowlanego:

Obstuga Oczyszczalni sciekow w Mierzwinie

Nazwa i adres zleceniodawcy:

Gmina Ztotniki Kujawskie
ul. Powstancéw Wielkopolskich 6,

88-180 Ztotniki Kujawskie

1. Imig¢ i nazwisko projektanta sporzadzajacego informacje:

inz. Aleksander Michalski

2. Zakres robot dla catego zamierzenia budowlanego oraz kolejno$¢ realizacji.

Realizacja zgodnie z opisem do projektu budowlanego oraz zataczong czgscig rysunkowa.

3. Wykaz istniejacych obiektéw budowlanych:

Oczyszczalnia sciekéw na dz. nr 2/2 obreb Mierzwin

4. Wskazanie dotyczace przewidywanych zagrozen wystepujacych podczas realizacji robot
budowlanych okreslajacych skale i rodzaj zagrozen oraz miejsce i czas ich wystgpowania.

Podczas realizacji obiektow w calym cyklu trwania budowy wystepuje ryzyko:

w projektowanym obiekcie charakter, organizacja i miejsce prowadzenia robdt niosg
ryzyko powstania zagrozenia bezpieczenstwa 1 zdrowia ludzi w szczeg6lnosci przy
pracach na czynnych urzadzeniach elektroenergetycznych. Prace na czynnych
urzadzeniach elektroenergetycznych nalezy prowadzi¢ zgodnie z zasadami BHP, po
wylaczeniu napiecia,

prace moga wykonywa¢ osoby posiadajgce kwalifikacje  potwierdzone
zaswiadczeniem stwierdzajagcym prawo do wykonywania robodt elektroenergetycznych
na urzadzeniach o napigciu do 1 kV oraz prac pod napigciem do 1 kV.

brak jest czynnikéw chemicznych lub biologicznych zagrazajacych bezpieczenstwu
1 zdrowiu ludzi,

nie ma zagrozenia promieniowaniem jonizujacym,

nie wystepuje ryzyko utonigcia pracownikow, ani przysypania ziemia,
prace nie bedg prowadzone w studniach ani w tunelach,

prace nie bedg wykonywane w kesonach,

prace nie bedg wykonywane przy uzyciu materiatdw wybuchowych,

nie wystapia prace polegajace na montazu ci¢zkich elementow.

Podsumowanie: Przy realizacji obiektu nalezy zwracaé szczegodlnie uwage na warunki
BHP przy pracy w poblizu 1 na czynnych urzadzeniach elektroenergetycznych, przy pracach
na wysokosci.



1. Wskazanie sposobu prowadzenia instruktazu pracownikéw przed przystgpieniem
do realizacji rob6t szczegdlnie niebezpiecznych:

Kazdorazowo przed przystapieniem do realizacji poszczegolnych etapéw robot Kierownik
budowy winien przeszkoli¢ pracownikow wykonujacych realizacje inwestycji pod wzgledem
BHP — w zalezno$ci od stanowiska i zakresu powierzonych zadan oraz sprawdzié¢ stan
gotowosci do pracy pracownikow — trzezwos¢, aktualnos$¢ badan lekarskich i podstawowych
szkolen zgodnie z zasadami obowigzujagcym normami.

2. Wskazanie  $rodkéw  technicznych 1 organizacyjnych,  zapobiegajacych
niebezpieczenstwom wynikajagcym z wykonania robot budowlanych w  strefach
szczegOlnego zagrozenia zdrowia lub w ich sgsiedztwie, w tym zapewniajacych
bezpieczng 1 sprawng komunikacje, umozliwiajaca szybka ewakuacje na wypadek
pozaru, awarii i innych zagrozen.

o na terenie budowy powinien znajdowaé si¢ wyznaczony punkt zbidrki na wypadek
zagrozenia, telefon, apteczka medyczna, a wérdd zatogi powinna by¢ osoba wyznaczona i
przeszkolona pod wzglgdem udzielania pierwszej pomocy przedmedycznej;

o zabrania si¢ pracy w porze nocnej 1 po zmierzchu bez wyraznych (pisemnych) polecen
kierownika budowy;

o nalezy wyznaczy¢ strefe wokot obiektu zgodnie z wymogami przepisow BHP —
szczegOlnie podczas prac na wysokosci;

o nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na porzadek na placu budowy - drogi i ciagi
komunikacyjne powinny umozliwia¢ bezpieczne przemieszczanie si¢ pieszych
i pojazdow — zabrania si¢ zastawiania dojazdu skladujac na nim materialy budowlane
lub inne urzadzenia i maszyny,

o kazdy z pracownikow powinien by¢ przeszkolony pod wzgledem BHP (szkolenie
wstepne stanowiskowe), posiadaé¢ aktualne badanie lekarskie, za§wiadczenie o szkoleniu
podstawowym BHP, bezwzglednie stosowa¢ $rodki ochrony indywidualnej a w razie
potrzeb ochrony zbiorowej, stosowaé si¢ do zasad BHP obowigzujacych na placu
budowy;

o zapewnienie wlasciwych drog ewakuacyjnych,

o urzadzenia stosowane na placu budowy bezwzglednie powinny by¢ zasilane z obwodow
posiadajacych zabezpieczenia réoznicowo pragdowe oraz winny by¢ zabezpieczone przed
dostepem do nich dzieci 1 0s6b niepowotanych;

o praca pod wptywem $rodkéw odurzajacych lub po spozyciu alkoholu jest zabroniona.

O ile zakres robot budowlanych w trakcie realizacji spelnia wymagania zgodne z Art.
21a pkt. 1a Prawa Budowlanego — sporzadzenie przez Kierownika Budowy planu
BIOZ nie jest wymagane.

(Pieczatka 1 podpis projektanta)



I1. OPIS TECHNICZNY

1. Podstawa opracowania

a) Wymagania okreslone w zleceniu Inwestora,
b) Wizja lokalna,
c) Obowigzujace normy i przepisy, a w szczegolnosci:

Ustawa z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo Budowlane (Dz. U. z 2018 r. poz. 1202 z p6zn.
zm.);

Rozporzadzenie Ministra Transportu, Budownictwa 1 Gospodarki Morskiej z dnia 25
kwietnia 2012 r. w sprawie szczegdlowego zakresu i formy projektu budowlanego
(Dz. U.z 2012 r. poz. 462 z pdzn. zm.);

Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 6 Iutego 2003 r. w sprawie
bezpieczenstwa 1 higieny pracy podczas wykonywania robot budowlanych (Dz. U.
2003 r. nr 47 poz. 401 z p6zn. zm.);

Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 23 czerwca 2003 r. w sprawie
informacji dotyczacej bezpieczenstwa i ochrony zdrowia oraz planu bezpieczenstwa
(Dz. U. 2003 r. nr 120 poz. 1126 z p6zn. zm.);

Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 2 wrzesnia 2004 r. w sprawie
szczegotowego zakresu i formy dokumentacji projektowej, specyfikacji technicznych
wykonania i odbioru roboét oraz programu funkcjonalno— uzytkowego (Dz. U. 2013 r.
poz. 1129 z pdzn. zm.);

Norma PN-EN 1090-1+A1:2012 ,,Wykonanie konstrukcji stalowych i aluminiowych -
Czes¢ 1: Zasady oceny zgodnos$ci elementéw konstrukcyjnych”;

Norma PN-EN 1090-2+A1:2012 ,,Wykonanie konstrukcji stalowych i aluminiowych -
Czgs¢ 2: Wymagania techniczne dotyczace konstrukeji stalowych”;

Norma PN-EN 1090-3:2008 ,,Wykonanie konstrukcji stalowych i1 aluminiowych -
Czes¢ 3: Wymagania techniczne dotyczace wykonania konstrukeji aluminiowych”;
Norma PN-EN 1991-1-3:2005 ,,0Odziatywanie na konstrukcje. Cz¢$¢ 1-3 : Obcigzenie
$niegiem”’;

Norma PN-EN 1991-1-4:2008 ,,Odziatywanie na konstrukcje. Cze$¢ 1-3
Oddzialywania wiatru”;

Dyrektywa unijna 2001/95/WE w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktow;
Norma PN-EN 62446:2016 ,Systemy fotowoltaiczne przylaczone do sieci
elektrycznej [...]7;

Norma PN-EN 50618:2015-03 ,,Kable i przewody do systeméw fotowoltaicznych”;
Norma PN-EN 60332 ,,Badania palnosci kabli oraz przewodow [...]”;

Norma PN-EN 61034-2:2010/A1:2014-02 ,,Pomiar ggstosci dymoéw wydzielanych
przez palace si¢ przewody lub kable w okre§lonych warunkach - Cz¢$¢ 2: Metoda
badania i wymagania”;

Norma PN-EN 62446:2016 ,Systemy fotowoltaiczne przylaczone do sieci
elektrycznej [...]”;

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2014/35/EU z dnia 26 lutego 2014 r. w
sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do
udostepniania na rynku sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w
okreslonych granicach napigcia (LVD);

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 roku
w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do
kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC);

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 roku



W sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzgcie
elektrycznym i elektronicznym (RoHS);

e Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2004/108/WE z dnia 15 grudnia 2004 r.
w sprawie [...] kompatybilnosci elektromagnetycznej [...]”;

e Norma PN-EN 50438:2014-02 ,,Wymagania dla instalacji mikrogeneracyjnych
przeznaczonych do rownoleglego przytaczania do publicznych sieci dystrybucyjnych
niskiego napigcia”;

e Norma PN-EN 62109-2:2011 ,,Bezpieczenstwo konwerterow mocy stosowanych w
fotowoltaicznych systemach energetycznych - Czg$¢ 2: Wymagania szczegdtowe
dotyczace falownikow”;

2. Przedmiot i zakres opracowania

Przedmiotem opracowania jest projekt wykonawczy instalacji fotowoltaicznej,
zlokalizowanej pod adresem: Oczyszczalnia $ciekéw Mierzwin, obejmujacy w swym zakresie:

- przystosowanie istn. zasilania, w tym rozdzielnicy RG obiektu do przytaczenia instalacji
fotowoltaicznej o mocy 50,00 kWp,

- Wykonanie powigzania AC pomiegdzy istn. RG i proj. RPV,

- realizacja szafy RPV zawierajacej rozdzielnice AC, inwerter (750V) i rozdzielnice DC

- montaz na dedykowanej konstrukcji panelowej 100 sztuk paneli S00Wp,

- wykonanie okablowania DC i jego powigzanie z modutami i rozdzielnica DC,

- zapewnienie mozliwo$ci zdalnego monitorowania pracy systemu fotowoltaicznego,

3. Aspekt formalno - prawny
3.1. Informacja o terenie z punktu widzenia ochrony konserwatorskiej

Dziatki, na ktorych jest zrealizowana inwestycja nie sg wpisana do rejestru zabytkow.
W obszarze zainwestowania brak obiektéw Ilub terenéw objetych ochrong zabytkéw
w rozumieniu art. 7 ustawy z dnia 23.07.2003r. o ochronie zabytkow 1 opiece nad zabytkami
(Dz. U. Nr 162 z 2003r., poz.1568 z pdzniejszymi zmianami).

3.2. Dane okreslajace wplyw eksploatacji gorniczej

Przedmiotowe dziatki nie lezg w obrgbie wptywow eksploatacji gorniczej. Dziatki nie
leza na obszarze podlegajacym ochronie, a takze nie sg narazone na niebezpieczenstwo
powodzi ani nie s3 zagrozone osuwaniem si¢ mas ziemnych.

3.3. Wplyw na srodowisko oraz higiene¢ i zdrowie uzytkownikow

Zrealizowana inwestycja nie bedzie miata ujemnego wplywu na Srodowisko.
Brak wytwarzania odpadow bytowych — inwestycja nie wymaga statej obslugi i nadzoru
pracownikow. Brak produkcji $ciekéw bytowych, emisji halasu i zanieczyszczen. Charakter
1 wielko$¢ inwestycji oraz sposdb posadowienia nie wplywa negatywnie na istniejacy
drzewostan, powierzchni¢ ziemi, glebe oraz wody powierzchniowe i podziemne. Inwestycja
nie pogorszy warunkéw uzytkowania sgsiednich nieruchomosci. Inwestycja nie narusza
rownowagi przyrodniczej i nie utrudnia prowadzenia racjonalnej gospodarki zasobami
srodowiska.

Inwestycja nie bedzie powodowata zagrozenia dla higieny i zdrowia uzytkownikow.

3.4. Ochrona interesow osob trzecich
Projektowana inwestycja nie narusza interesu osob trzecich w rozumieniu przepisow
prawa budowlanego.



3.5. Inne dane

Brak wytwarzania odpadéw bytowych w trakcie eksploatacji urzadzen instalacji
fotowoltaicznej. Zasilanie w wode, zaopatrzenie w ciepto oraz odprowadzenie $ciekéw nie
dotycza planowanej inwestycji. Ponadto nalezy bezwzglednie zapewni¢ brak mozliwo$ci
przemieszczania wszelkich materiatow 1 narzgdzi, wykorzystywanych w trakcie realizacji
inwestycji.

3.6. Warunki ochrony przeciwpozarowej
3.6.1 Dane ogolne

Przedmiotem niniejszego opracowania jest projekt wykonawczy instalacji
fotowoltaicznej o mocy 50,00 kWp. Funkcja planowanej zabudowy i zagospodarowania
terenu dziatki obejmuje: konstrukcje modutéw fotowoltaicznych, panele fotowoltaiczne,
okablowanie, inwerter, rozdzielnicg elektryczng.

Instalacja fotowoltaiczna begdzie bezobstugowa, niewymagajaca budowy zaplecza
socjalnego, ani infrastruktury wodno-kanalizacyjnej. Eksploatacja inwestycji nie bedzie
wigzata si¢ z poborem wody, powstawaniem $ciekéw bytowych oraz emisjg substancji do
powietrza ani emisjg halasu.

Specyfika dziatania systemu fotowoltaicznego polega na produkcji energii
elektrycznej z generator6w fotowoltaicznych w postaci pradu stalego, a nastgpnie
przeksztatcenie na prad przemienny o napieciu 400 V przez inwerter trojfazowy.

3.6.2 Wymagania w zakresie warunkow ochrony przeciwpozarowych projektowanej
instalacji obejmuja informacje o sposobie zabezpieczenia przeciwpozarowego instalacji
uzytkowych, a w szczegolnosci elektrycznej i piorunochronne;j

Warunki ochrony przeciwpozarowe] ustalono dla inwestycji obejmujacej wykonanie
urzadzenia budowlanego (instalacji fotowoltaicznej) przewidzianej do montazu w oparciu
o dane zawarte w projekcie instalacji fotowoltaiczne;.

Dla realizowanej inwestycji o mocy do 150 kW nie wymaga si¢ pozwolenia na budowe,
zgodnie z art. 29.2 pkt 16) Ustawy Prawo Budowlane z dnia 7 lipca 1994 r (dz. U. 1994 Nr
89, poz. 414 ze zmianami).

Zakres uzgodnienia dokumentacji jest zgodny z wymogami Rozporzadzenia Ministra Spraw
Wewnetrznych i Administracji z dnia 2 grudnia 2015r w sprawie uzgadniania projektu
budowlanego pod wzgledem ochrony przeciwpozarowej. (Dz. U.2015, poz. 2117).
Wymagania w zakresie warunkdéw ochrony przeciwpozarowych projektowanej instalacji
obejmujg informacje o sposobie zabezpieczenia przeciwpozarowego instalacji uzytkowych, a
w szczegblnosci elektryczne;.

Wymagania dla instalacji elektroenergetyczne;j:
e zabrania si¢ montazu osprzetu instalacji elektrycznej bezposrednio na podlozu
palnym, jezeli ich konstrukcja nie zabezpiecza podioza przed zapaleniem,
e przewody pod modulami przymocowaé¢ do ramy modulu lub do szyn za pomocg
dedykowanych uchwytéw,
e polaczenia przewodow w aparatach elektrycznych wykona¢ wymaganym momentem
obrotowym zgodnie z zaleceniami producenta.

Zabezpieczenie instalacji fotowoltaicznej:
W momencie zaniku napigcia sieci, inwerter zostaje automatycznie wylaczony. Zataczenie




nastgpuje samoistnie po ustalonej zwloce czasowej od momentu przywrocenia napigcia w
sieci. Istnieje ryzyko porazenia pragdem statym na odcinku instalacji obejmujagcym potaczenia
wykonane przewodami solarnymi od paneli fotowoltaicznych do inwertera usytuowanego na
konstrukcji wsporczej.

Inne wymagania

Przed przystapieniem do uzytkowania instalacji, nalezy:

e oznakowac obiekt znakiem bezpieczenstwa wg normy PN-EN 60364-7-712

e w miejscu przylgczenia instalacji PV, przy liczniku oraz przy gldownym wytaczniku
zasilania,

e oznakowa¢ trasy przewodow instalacji fotowoltaicznej DC tablica informacyjng o tresci
,Niebezpieczenstwo — wysokie napigcie DC w ciggu dnia”,

e oznakowa¢ glowny wylacznik AC instalacji fotowoltaiczne;,

e przeprowadzi¢ badania rezystancji instalacji elektrycznej i cigglosci instalac;ji,

e po zakonczeniu budowy instalacji o0 mocy powyzej 6,5kW, Inwestor zobowigzany jest do
powiadomienia wlasciwej terenowo Komendy Miejskiej (Powiatowej) Panstwowej Strazy
Pozarnej o zakonczeniu budowy urzadzenia 1 zamiarze przystapienia do uzytkowania,
zgodnie z Art. 56 ust 1. Ustawy Prawo Budowlane.

3.7. Charakterystyka ekologiczna

Elektrownia wytwarzajgca energi¢ ze stonca jest przedsigwzi¢ciem proekologicznym,
produkujagcym energi¢ z odnawialnego zrdédita energii, jakim jest energia stoneczna.
W przeciwienstwie do produkcji energii elektrycznej na bazie paliw kopalnych: wegla
kamiennego 1 brunatnego oraz ropy naftowe, nie generuje zadnych zanieczyszczen gazowych
1 pylowych do powietrza przyczyniajgc si¢ tym samym do poprawy stanu powietrza.
Elektrownia stoneczna, produkujac energi¢ z promieniowania stonecznego, przyczynia si¢ do
redukcji gazdéw cieplarnianych. Szacuje si¢, iz w poréwnaniu do produkcji energii
elektrycznej w oparciu o paliwa kopalne, kazdy kW instalacji fotowoltaicznej pozwala
zaoszczedzi¢: do 16 kg NOx, do 9 kg SOx oraz od 600 do 2300 kg CO2, w zaleznosci od
sktadu paliwa. Ponadto budowa instalacji fotowoltaicznej nie wymaga naruszenia i
przeksztatcania siedlisk naturalnych, badz pdématuralnych, usuniecia drzew i krzewow, czy
zajecia siedlisk wrazliwych bedacych potencjalnym miejscem wystgpowania gatunkow
chronionych. Tego typu inwestycje nie wplywaja réwniez na zanieczyszczenie wod
powierzchniowych, podziemnych oraz gleby, a ponadto nie wywotuja ponadnormatywnego
oddzialywania na powietrze atmosferyczne iklimat akustyczny. W czasie eksploatacji
instalacja fotowoltaiczna nie generuje zadnych odpadow. Jest rozwigzaniem ekologicznym w
porownaniu do procesu produkcji energii elektrycznej metodami konwencjonalnymi biorgc
pod uwagg ilos¢ powstajacych odpadéow. Ponadto w fazie eksploatacji inwestycja nie wigze
si¢ z poborem wody, emisja zanieczyszczen do powietrza, ani emisjg halasu. Tego typu
oddziatywania maja miejsce jedynie w niewielkim stopniu podczas fazy realizacji inwestycji,
etap budowy nie bedzie ucigzliwy dla spolecznosci lokalnej. Ponadto elektrownie stoneczne
oddzialuja wylacznie na teren, na ktorym sa posadowione — oddziatywanie nie bedzie
wykraczato poza granice dziatki objetej inwestycja. Instalacja fotowoltaiczna jako odnawialne
zrodlo energii przyczynia si¢ réwniez do racjonalizacji zuzycia energii, SurowcoOw i
materialow, a takze przyczynia si¢ do minimalizacji emisji gazéw cieplarnianych oraz
zanieczyszczen powietrza. Planowana inwestycja nie stanowi rowniez zagrozen dla
srodowiska naturalnego oraz dla zdrowia spotecznosci lokalnej. Biorgc pod uwage lokalizacje
planowanej inwestycji oraz specyfike instalacji fotowoltaicznych przewiduje si¢ brak
wystgpienia znaczacego, skumulowanego oddzialywania na planowanym obszarze. Ponadto
ochrone $rodowiska na etapie realizacji i eksploatacji przedsigwzigcia zapewni zastosowanie



prawidtowych rozwigzan projektowych, technicznych i technologicznych oraz zachowanie
podstawowych zasad sztuki budowlanej, a takze wtasciwa organizacja prac budowlanych.

Wykorzystanie odpadu - w fazie eksploatacji instalacji fotowoltaiczne nie przewiduje
si¢ powstawania odpadow (instalacja bezobstugowa — brak odpadéw typu komunalnego).
Odpady powstaja w fazie realizacji przedsiewzigcia oraz podczas prowadzenia prac
konserwacyjnych. W czasie prac konserwacyjnych odpady beda usuwane z terenu
przedsigwzigcia przez podmioty $wiadczace ustugi konserwacyjne. Zuzyte lub uszkodzone
panele fotowoltaiczne zostang poddane recyklingowi. Inwestor zobowigzuje si¢ do
przekazania ich specjalistycznym firmom, posiadajacym stosowne pozwolenia w zakresie
odbierania i odzysku odpadow.

Ochrona przed hatasem - Instalacja nie wytwarza dzwigkdéw. Projektowane do
zastosowania panele ogniw fotowoltaicznych nie bedg wyposazane w wentylatory stuzace do
chtodzenia konstrukcji ogniw. Brak systemu chtodzenia to brak wytwarzania hatasu w czasie
eksploatacji elektrowni fotowoltaicznej. Inwestor zaktada sprawnos$¢ urzadzenia na poziomie
fabrycznym, bez zwigkszania sprawnos$ci poprzez zastosowanie technologii z wymuszonym
obiegiem powietrza. Chtodzenie paneli fotowoltaicznych odbywaé si¢ bedzie w sposob
naturalny, przez obieg powietrza atmosferycznego.

Minimalizacja zuzycia wody 1 wytwarzania $ciekow - Instalacja fotowoltaiczna nie
wymaga zuzycia wody i nie generuje $Sciekéw (obiekt bezobslugowy), za wyjatkiem wod
deszczowych, ktore beda sptywaly powierzchniowo z paneli do gruntu. Wedtug opinii firm
zajmujacych si¢ budowa profesjonalnych farm fotowoltaicznych, panele fotowoltaiczne nie
wymagajag mycia. Wody deszczowe w sposob wystarczajagcy obmywajag powierzchnie
instalacji. Je$li jednak okaze si¢, iz zaistnieje konieczno$¢ mycia paneli, b¢dzie do tego
stuzyta czysta woda pod stosownym ci$nieniem bez domieszki jakiejkolwiek substancji
czyszczacej. Taka wode nalezy traktowaé jako opadowa. Woda do mycia paneli
fotowoltaicznych zostanie doprowadzona na teren inwestycji 2z istniejgcej sieci
wodociggowe;.

Projektowana inwestycja budowy instalacji fotowoltaicznej, nie bedzie miata
ujemnego wptywu na pogorszenie stanu srodowiska. Projektowane systemy fotowoltaiczne
przetwarzaja promieniowanie sloneczne w energi¢ elektryczng, nie wytwarzajac przy tym
zadnych substancji szkodliwych dla srodowiska naturalnego. Jest to w 100% czysta energia
»Zielona”. Inwestycja nie pogorszy warunkow uzytkowania sasiednich nieruchomosci.

Panele fotowoltaiczne pokryte powloka antyrefleksyjng, ktéra zapobiega
niepozadanemu efektowi odbicia $wiatta od powierzchni paneli.

3.8. Charakterystyka okreslajaca wplyw obiektu budowlanego na Srodowisko i jego
wykorzystanie oraz na zdrowie ludzi i obiekty sasiednie
Inwestycja budowy instalacji fotowoltaicznej dla obstugi Oczyszczalni $ciekéw w

Mierzwinie, zgodnie z §3 ust. 1 pkt. 54 lit. b) Rozporzadzenia Rady Ministrow z dnia 10
wrzesnia 2019 w sprawie przedsiewzie¢ mogacych znaczaco oddzialywaé na srodowisko nie
zalicza si¢ do przedsigwzi¢¢ mogacych zawsze znaczaco oddzialywa¢ na srodowisko ani do
przedsigwzie¢ mogacych potencjalnie znaczgco oddzialywaé na srodowisko. W zwigzku z
tym na podstawie ustawy z dnia 3 pazdziernika 2008 o udostepnianiu informacji o Srodowisku
1 jego ochronie, udziale spoteczenstwa w ochronie srodowiska oraz o ocenach oddzialywan na
srodowisko tego rodzaju inwestycja nie wymaga przeprowadzenia oceny oddzialywania
przedsigwziecia na Srodowisko i1 wydania decyzji o srodowiskowych uwarunkowaniach
realizacji przedsigwzigcia.
a) Realizacja inwestycji nie spowoduje ucigzliwosci na terenach sgsiednich zar6wno na

etapie wykonywania robot budowlanych jak i w czasie eksploatacji inwestycji.

Inwestycja nie bedzie generowala emis;ji hatasu, drgan, promieniowania w szczegdlnosci



jonizujacego, pola elektromagnetycznego, zanieczyszczen powietrza, gleby i wody oraz
innych zaklocen zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra Srodowiska z dnia 14 czerwca
2007 r. w sprawie dopuszczalnych poziomow hataséw w §rodowisku.

b) Inwestycja nie spowoduje: pozbawienia dostepu S$wiatla dziennego dla pomieszczen
przeznaczonych na pobyt ludzi oraz dostgpu do drogi publicznej, uniemozliwienia
korzystania z wody, kanalizacji, energii elektrycznej, cieplnej i srodkéw tacznosci.

c) Inwestycja nie powoduje ucigzliwos$ci mogacych stwarza¢ konflikty spoteczne.

d) Zastosowane technologie, urzadzenia oraz materialy zapewniaja brak negatywnego
oddziatywania na otoczenie.

e) Podczas prowadzenia robdt budowlanych kierownik budowy jest zobowigzany do
prowadzenia rob6t budowlanych w sposob zapewniajacy ochrong¢ otoczenia przed
zapyleniem 1 hatasem. Roboty nie mogg by¢ prowadzone w porze nocne;j.

f) Odpady powstate podczas prowadzenia prac budowlanych gromadzone beda w
pojemnikach zabezpieczonych przed wodami opadowymi w wydzielonym miejscu, a
nastgpnie zostang zagospodarowane przez odpowiednie podmioty do ich odzysku lub
unieszkodliwienia zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Odpady zwigzane z pracami
serwisowymi, powstale w zwigzku z eksploatacja przedsiewzigcia zagospodarowane
zostang przez firmy wykonujace te prace.

g) Inwestycja nie narusza rownowagi przyrodniczej i nie utrudnia prowadzenia racjonalnej
gospodarki zasobami §rodowiska. Ewentualne wycinki drzew po uzyskaniu wymaganych
pozwolen i uzgodnien wedtug przepiséw odrebnych.

Na podstawie przeprowadzonej analizy, realizacja i eksploatacja inwestycji nie bedzie
skutkowaé¢ znaczaco negatywnym wpltywem na $rodowisko przyrodnicze, w tym
biordznorodnos¢, krajobraz 1 funkcjonowanie korytarzy ekologicznych o znaczeniu lokalnym,
regionalnym lub krajowym oraz obszary obje¢te ochrong na podstawie Ustawy z dnia 16
kwietnia 2004 r o ochronie przyrody (Dz.U.2020.55).

3.9 Przeznaczenie obiektu

Elektrowni¢ fotowoltaiczng wykonuje si¢ celem generowania energii elektrycznej przy
uzyciu ogniw stonecznych wbudowanych w modutl fotowoltaiczny (panel stoneczny), ktore
zostang potaczone szeregowo w celu konwersji energii pochodzacej ze stonca na prad
elektryczny. Fotowoltaiczny panel stoneczny dziata na zasadzie wybijania przez protony
pochodzace ze stonca elektronéw znajdujacych si¢ na powierzchni panelu tworzac prad
elektryczny. Pojecie fotowoltaiczno$ci oznacza sposob pracy fotodiody niezalezny od
jakichkolwiek innych Zrédet energii — prad pochodzi catkowicie ze stonca.

Energia elektryczna z modutéw fotowoltaicznych powstaje w fotoogniwie (element
polprzewodnikowy w ktéorym nastepuje przemiana energii promieniowania slonecznego
w energie elektryczng), na skutek zjawiska fotowoltaicznego powstaje przemieszczenie
tadunkow elektrycznych co powoduje pojawienie si¢ rdznicy potencjalow, czyli napigcia
elektrycznego. Moduly fotowoltaiczne w zespotach tzw. ,sekcjach" podiaczone sg do
inwertera — przetwornicy pradu ktéra przemienia prad staty (z moduldw) w prad zmienny
(AC).

4. Rozwiazania techniczne

4.1. Podstawowe pojecia

Opis techniczny sporzadzono w oparciu o Rozporzadzenie Ministra Transportu,
Budownictwa i Gospodarki Morskiej z dnia 25 kwietnia 2012r. z pézn. zm. w sprawie
szczegotowego zakresu i formy projektu budowlanego.



W niniejszej dokumentacji przyj¢to nastepujaca nomenklature z zakresu fotowoltaiki (w
nawiasach terminy w j. angielskim):

. ogniwo stoneczne (solar cell) - element potprzewodnikowy, w ktorym nastepuje
konwersja energii promieniowania stonecznego ($wiatla) w energie elektryczng w wyniku
zjawiska fotowoltaicznego;

. modul (module) — modut fotowoltaiczny (inaczej panel fotowoltaiczny), ukiad
polaczonych szeregowo lub szeregowo-rownolegle ogniw stonecznych. Zestaw fotoogniw jest
umieszczony pomiedzy foliami przezroczystymi PET 1 EVA oraz szybg ze szkta hartowanego.
Catos$¢ jest zamknigta w sztywnej, lekkiej ramie. W stosowanych rozwigzaniach praktycznych
najmniejszy, pojedynczy element systemu fotowoltaicznego;

. szereg (string) — uktad potaczonych szeregowo modutow PV;

. skrzynka polaczeniowa kolektora PV — (String Box) obudowa w ktorej wszystkie
tancuchy PV jakiegokolwiek kolektora PV sg potaczone elektrycznie i gdzie s umieszczone
zabezpieczenia,

. inwerter (inverter) — falownik, urzadzenie, ktérego podstawowag funkcja jest
zamiana pradu stalego (DC) generowanego przez moduty PV na prad przemienny (AC)
napigciu i czgstotliwosci zgodnych z parametrami sieci OSD. Inwerter moze zawieraé takze
elektroniczny, programowalny ukfad sterujacy oraz rozlacznik DC oraz AC —
wspolpracujacy z przekaznikiem kontroli faz, ktéry dziata jako zabezpieczenie przed praca
wyspowa (roztacza generator przy wykryciu zaniku fazy lub asymetrii);

. generator (array) — kompletny uktad fotowoltaiczny na ktory skladaja si¢ szeregi
modutow PV podiaczone do inwertera sieciowego wraz z okablowaniem i zabezpieczeniami.
System fotowoltaiczny moze sktada¢ si¢ z jednego lub kilku generatoréw PV.

Specyfikacja dzialania sieciowego systemu fotowoltaicznego polega na produkcji
energii elektrycznej z generatorow fotowoltaicznych w postaci pradu statego, a nastgpnie
przeksztatceniu na prad przemienny o napigciu 400V przez inwerter trojfazowy. Energia ta
bedzie w catosci odprowadzana do sieci energetyczne;.

4.2. Opis stanu istniejacego

Zasilanie

Teren dz. nr 2/14 obecnie nie jest zagospodarowany. Stanowi¢ bedzie miejsce dla
rozmieszczenia instalacji fotowoltaicznej na wolno stojacej konstrukcji wsporczej, zasilanej z
pobliskiej stacji transformatorowej linig kablowa do 1 kV.

4.3. Zalozenia i wymagania do projektowanej instalacji fotowoltaicznej

Na terenie Oczyszczalni $ciekow w Mierzwinie przewidziano montaz instalacji
fotowoltaicznej o mocy 50,00kWp. Przedsigwziecie manacelu budowe urzadzen
dokonujacych konwersji promieniowania stonecznego na prad elektryczny wraz z adaptacja
istniejgcej instalacji elektrycznej do wspotpracy z instalacjg fotowoltaiczng.

Przewidziano nastgpujace elementy instalacji:
1. Wykonanie konstrukcji oraz montaz konstrukcji dla paneli fotowoltaicznych,

1. Wykonanie okablowania,

2. Montaz modutow oraz inwertera,

3. Montaz zabezpieczeh AC/DC,

4. Przylaczenie infrastruktury do sieci elektroenergetycznej inwestora — rozdziel-
nia gtowna oraz krajowego systemu,

5. Podlaczenie do sieci informatycznej

6. Rozruch technologiczny.
Na dzialce planuje si¢ zamontowaé instalacj¢ fotowoltaiczng na gruncie wraz z



niezbedng infrastrukturg techniczng dla instalacji fotowoltaicznej. W niniejszym opracowaniu
przewidziano montaz instalacji na wolnostojacych metalowych stelazach posadowionych
bezposrednio w gruncie. Posadowienie odbedzie si¢ poprzez palowanie stupdéw, do ktorych
bedzie przymocowana konstrukcja stotu. Giebokos¢ wbijania nalezy potwierdzic¢
bezposrednio na podstawie obcigzen probnych.

Lokalizacja stotoéw zostata przedstawiona na rysunku PZT. Mozliwe jest relokowanie
konstrukcji panelowej pod warunkiem jej wkomponowania w istniejagcg podziemna
infrastrukture techniczng. Zalecana minimalna odleglto$¢ ww. infrastruktury technicznej
wynosi ok. Im. Przed rozpoczeciem palowania nalezy zweryfikowaé rzeczywisty przebieg
podziemnej infrastruktury technicznej, celem umiejscowienia konstrukcji panelowej w
wymaganej odleglosci od istniejacych urzadzen.

Projektowana elektrownia stoneczna sktada si¢ z zespolu modutow fotowoltaicznych
zamontowanych na dedykowanej konstrukcji wsporczej podzielonej na dwa rzedy,
obejmujace tacznie 100 sztuk paneli fotowoltaicznych o facznej mocy 50,00 kWp i jednego
inwertera. Wszystkie tancuchy modutéw nalezy przylaczy¢ do wejs¢ DC dedykowanych w
inwerterze. Montaz inwertera planowany jest przy konstrukcji panelowej, a jego przylaczenie
nalezy wykona¢ bezposrednio w rozdzielnicy Rnn stacji transformatorowe;.

Przedmiotowa instalacja zostala zaprojektowana z uwzglednieniem bezpieczenstwa
funkcjonowania systemu elektroenergetycznego oraz wspotpracujacych z ta siecig urzadzen
lub instalacji poprzez zastosowanie wytgcznika mocy typu HHA100H, umozliwiajacego
bezproblemowe odlaczenie instalacji fotowoltaicznej od stacji elektroenergetyczne;.
Wytacznik HHA100H w RG wraz z wylacznikiem mocy HHAOS80H w RPV i
zabezpieczeniami nadpradowymi Ex9FP 2P 30A 1000 V DC maja za zadanie zabezpieczenie
systemu elektroenergetycznego przed uszkodzeniami spowodowanymi nieprawidlowa pracg
przylaczanych urzadzen, instalacji i1 sieci. W przypadku awarii, wylaczenia lub
wprowadzenia ograniczen po stronie AC w dostawie energii elektrycznej zastosowany
inwerter S0kWp posiada zabezpieczenie przed tzw. pracg wyspowa, ktéra odtacza mozliwosé
produkcji energii elektrycznej przez instalacje¢ fotowoltaiczng.

4.4. Panele fotowoltaiczne

Planuje si¢ budowe instalacji fotowoltaicznej o mocy 50,00 kWp z wykorzystaniem
100 modutéw po 500Wp. Panele beda pochylone pod katem 25° w kierunku potudniowym.
Panele bedga powigzane w uktad stringéw sktadajacych si¢ z 4 obwodow (po 16 1 34 moduty).
Systemy fotowoltaiczne przetwarzaja promieniowanie sloneczne w energi¢ elektryczna.
Podstawowym elementem systemu fotowoltaicznego jest panel stoneczny (modut
fotowoltaiczny monokrystaliczny). Moduty fotowoltaiczne o wysokiej wydajnosci i
sprawnosci zapewniajagce niezawodng wydajno$¢. Panele fotowoltaiczne mocowane do
konstrukcji wsporczej, umiejscowionej bezposrednio na gruncie. Panele fabrycznie gotowe,
nadajace si¢ do bezposredniego montazu zgodnie z wytycznymi producenta. Migdzy rzgdami
paneli przewidziano odleglosci, zapobiegajace przestanianiu, ktére ograniczytoby doplyw
promieni stonecznych do powierzchni paneli. Szczegdty przedstawiono w czgséci rysunkowej
niniejszego opracowania. Panele fotowoltaiczne pokryte sa powtoka antyrefleksyjna, ktoéra
zapobiega niepozadanemu efektowi odbicia §wiatta od powierzchni paneli.

Rozmieszczenie paneli zostato zaprojektowane z uwzglgdnieniem zapewnienia dojscia
dla obstugi paneli fotowoltaicznych, przy jednoczesnym zapewnieniu drog pozarowych.
Ponadto nie stwarzajg one utrudnien w odprowadzeniu wody deszczowej i usuwania $niegu.

Szczegbdtowe parametry techniczne modutow:

| Typ |  Modul |




Moc znamionowa Pmp 500Wp
Maksymalne napiecie systemu 1500V
Tolerancja mocy 0~+5W
Napiecie dla mocy max Vmp 38,35V
Prad dla mocy max Imp 13,04
Napiecie bez obciazenia Voc 45,59V
Prad zwarcia Isc 13,93A
Maksymalna wktadka bezp. tancucha 25A
Sprawno$¢ moduiu 21,1%
4.5 Konstrukcja
Przewiduje si¢ montaz  konstrukcji
samonos$nej w  kierunku  potudniowym.
Rozlozenie moduldow zgodnie z cze$ciag
rysunkowa niniejszego opracowania. Montaz i
instalacje  konstrukcji  wsporczej  wykonac
zgodnie z instrukcja montazowg producenta

konstrukcji  oraz modutéw fotowoltaicznych.
Zastosowana konstrukcja wsporcza powinna
spetnia¢  wymodg  spojnosci 1 zawartosci
konstrukcji modutéw fotowoltaicznych oraz by¢
przystosowana na  wymagane
mechaniczne.

obcigzenia Przyktadowa konstrukcja wsporcza

4.6. Inwerter solarny

Inwerter solarny to urzadzenie elektroenergetyczne przeksztatcajace prad i napigcie
state z podlaczonych na wejsciu inwertera paneli fotowoltaicznych na prad i napigcie
przemienne o czgstotliwosci sieciowej, umozliwiajace zuzycie wyprodukowanej energii na
potrzeby wiasne i/lub jej przesyt do sieci elektroenergetycznej. Moc inwertera po stronie AC
winna by¢ bliska planowanej mocy wytwoércezej 50,00 kWp — warunek spelniono.

Typ Inwerter sieciowy
Moc [W] 50 000
Sprawnos¢ europejska [%] 98,7
Sprawnos$¢ maksymalna [%] 98,5
Napiecie maksymalne [V] 1100
Maksymalny prad wejsciowy [A] 22
Liczba faz 3
Masa [kg] 74
Wymiary [mm] 1075 x 555 x 300
Typ komunikacji Wyswietlacz: Wskazniki LED, Bluetooth + APP
RS485
USB
PLC
4.7. Kable i przewody

Strona AC

Podlaczenie do rozdzielni RG

Planuje si¢ wpigcie instalacji fotowoltaicznej do RG Oczyszczalni poprzez montaz



wylacznika mocy typu HHA100H. RG wraz caltym ukladem zasilania w chwili obecnej
podlega modernizacji, wigc jezeli niniejsza inwestycja bedzie realizowana w okresie
gwarancyjnym, nalezy bezwzglednie wyprzedzajaco wustalic typ 1 umiejscowienie
zabezpieczenia dla farmy fotowoltaicznej z Zaktadem Automatyzacji Sp. z o0.0. S.K. z siedzig
przy ul. Synéw Putku 26 w Poznaniu. Z przedmiotowego zabezpieczenia nalezy wykonaé
kabel typu YKYZo 5x35 mm? do proj. rozdzielnicy RPV przy konstrukcji panelowe;.

Kabel wewnatrz budynku realizowa¢ w korytach kablowych KR60. Poza budynkiem
wspomniany kabel uktada¢ w rowie kablowym linig falista, na glebokosci 0,7m od
zniwelowanego terenu, na 10 cm podsypce z czystego piasku. Na catej dlugosci kable
przykry¢ folig koloru niebieskiego. Foli¢ ulozy¢ ok. 25¢cm na gorng krawedzig kabla
przysypujac kabel 10 cm warstwg czystego piasku i 15 cm warstwa gruntu rodzimego. Na
skrzyzowaniach z innymi sieciami kabel nn-0,4kV ostania¢ rurami Arota typu DVK 50,
natomiast przy poprzecznym przejSciu przez tereny wskazane na PZT, kabel nn-0,4kV
ostania¢ rurami ochronnymi Arota. Ponadto nalezy uwzgledni¢ zapas kabla o dlugosci ok. Im
ztaczem RPV.

Przy wprowadzeniu do budynku kable powinny by¢ zabezpieczone przed uszkodzeniami
mechanicznymi rurg ochronng o przekroju fi50. Wyjscia kabli z rur ochronnych uszczelni¢
masg potplastyczng.

Elektryczng instalacje zewngtrzng nalezy zinwentaryzowac¢ geodezyjnie.

Dobor kabla RG-RPV
Moc szczytowa Ps=150,00 kW
Wspotczynnik mocy cos ¢ = 0,96

Napigcie znamionowe U, =230/400 V

P

S

J =—o s
* 3:-U,cos¢

. Prad
Przekréj kabla Tad K Liamin
ODCINEK YKYzo [mm?] szczytowy A] I Al
I; [A]
RG - RPV 35 77,69 157 0,85 133,45
Warunek I; < Luimin jest spelniony
Dobor zabezpieczen linii kablowych.
Odcinek szcl;;?gwy Zab. przecIi,;;e(:liowy Tadmin | 1,45XTadmin
I. [A A A
RG-RPV 77,69 HHA100H — 100A 160 133,45 193,5

Kabel jest chroniony wlasciwie jezeli sa spetnione przedstawione ponizej dwa warunki:

)

2)

1 <1

s n

<7

dd min

I,<1,451,, .

gdzie: I- prad obliczeniowy w obwodzie elektrycznym
I - prad znamionowy wktadki bezpiecznikowe;j




Ldamin - obcigzalno$¢ pradowa dlugotrwata kabla
I> - prad zadziatania wktadki bezpiecznikowe;]
Warunki zostaly spelnione.
Obliczenia spadku napiecia

Moc szczytowa Ps=50,00 kW
Dtugo$¢ linii kablowe;j Iy =126m
Konduktywno$¢ y =56 m/mm?-Q
Przekr6j przewodu sl =35 mm?
Napigcie znamionowe U=400V
100 * Ps */,
AU, = y*s, e [V]

Dla linii RG-RPV AUy, = 2,0 % < AUvq0p= 3,0%
Warunki zostaly spelnione.
Pomiedzy cze$cig AC i falownikiem stosowaé kabel typu YKYzo 5x35 mm?, ktorego
dobdr obliczeniowy pominigto ze wzgledu na dlugo$¢ odcinka (ok. Im). Schemat ideowy
podiaczenia zostal przedstawiony w czesci rysunkowej dokumentacji.

Instalacja teletechniczna

Inwerter doposazy¢ w modut transmisyjny datalogger z kartag SIM, pozwalajacy na
biezaca kontrole systemu z poziomu aplikacji systemowe;.

Strona DC

Moduly zostaly podzielone na 4 grupy, z ktorych kazda zostanie podiaczona do
falownika o mocy S0kWp.

Podlaczenia paneli do falownika zostang zrealizowane za pomoca kabli
dedykowanych dla instalacji statopragdowych fotowoltaicznych 8,0mm?.

Zastosowane okablowanie fotowoltaiczne powinno si¢ charakteryzowa¢é
nastepujacymi parametrami:

. Maksymalne napigcie systemu PV po stronie DC 1000 V.
. Maksymalne napigcie systemu PV po stronie AC 600 V

. Termiczne warunki pracy -40C+80C

. Powtoka: polwinitowa odporna na UV

Kable solarne taczy¢ z panelami fotowoltaicznymi za pomoca specjalnych zlaczek
solarnych np. typu Tyco, MC4 lub réwnowazne.

Parametry techniczne ztacz dla okablowania DC systemu fotowoltaicznego:

. Maksymalny prad systemu PV 30 A

. Maksymalne napigcie systemu PV 1000 V

. Stopien ochrony - IP65

Uktadanie kabli w profilach rvglowych prowadzié¢ starannie abyv uniknacé ocierania
kabli o ostre krawedzie otwordow i nie zatamywaé ponad dopuszczone promienie zgiecia.

Trasy kablowe zostaly zaprojektowane z uwzglednieniem zapewnienia dojscia dla
obstugi paneli fotowoltaicznych, przy jednoczesnym zapewnieniu drog pozarowych. Ponadto
nie stwarzajg one utrudnien w odprowadzeniu wody deszczowej 1 usuwania $niegu.



4.8. Rozdzielnice

RG

Lokalizacja rozdzielnicy pozostaje bez zmian. RG Oczyszczalni nalezy doposazy¢ w
wylacznik mocy typu HHAI00H. RG wraz calym ukladem zasilania w chwili obecnej
podlega modernizacji, wigc jezeli niniejsza inwestycja bedzie realizowana w okresie
gwarancyjnym, nalezy bezwzglednie wyprzedzajaco wustali¢ typ 1 umiejscowienie
zabezpieczenia dla farmy fotowoltaicznej z Zaktadem Automatyzacji Sp. z 0.0. S.K. z siedzig
przy ul. Synéw Putku 26 w Poznaniu. Z przedmiotowego zabezpieczenia nalezy wykonaé
kabel typu YKYZo 5x35 mm? do proj. rozdzielnicy RPV przy konstrukcji panelowe;.

RPV.

Rozdzielnica instalacji fotowltaicznej RPV zlokalizowana bedzie przy konstrukcji
panelowej. Sktadac si¢ ona bedzie z cze$ci AC, falownika i czgsci DC. Lokalizacja oraz uktad
potaczen i prefabrykacja rozdzielnicy zostala pokazana w czes$ci rysunkowe] niniejszego
opracowania.

1) Czgs¢ AC RPV.

Jako zabezpieczenie gldéwne rozdzielnicy przewidziano wylacznik mocy HHAO80H-
80A. Po stronie AC przewidziano zastosowanie ochronnikow B+C Typ 1+2 3P+N 25kA 240V
typu SPRT12-350/3+NPE-AX 195236. Ponadto rozdzielnica bedzie wyposazona w wytacznik
roznicowo pradowy CFI6-2p-25-30-A 1 zabezpieczenie nadpragdowe typu S301/C-16
dedykowane dla gniazda serwisowego 230V montowanego na szynie DIN.

2) Inwerter.

Falownik posiada wtasng obudowe, ktéra za pomoca uchwytéw winna by¢ przytwierdzona do
konstrukcji rozdzielnicy panelowe;.

3) Czes¢ DC RPV.

Dla czgsci DC przewidziano odrgbne dwie obudowy typu KV PV DC2+
przytwierdzone do rozdzielnicy RPV. Beda ona wyposazone w ograniczniki przepie¢ typu
DS50PVS-1000 o maksymalnym napigciu trwatej pracy na kazdg z faz min. 255V o typie 2.
Ponadto dla kazdego ze stringdw przewidziano w nich odregbne zabezpieczenia nadpradowe
typu Ex9FP 2P 30A 1000 V DC.

4.9. Ochrona przeciwprzepi¢ciowa

7Z uwagi na charakter obiektu, jego lokalizacje 1 wysokos$¢, ochrong¢ przed
wyindukowanymi  przepigciami  spowodowanymi  wyladowaniami  atmosferycznymi
zaprojektowano stosujgc po stronie AC ochronniki B+C Typ 1+2 3P+N 25kA 240V typu
SPRT12-350/3+NPE-AX 195236.

Dla zapewnienia ochrony przepi¢ciowej strony DC dla kazdej grupy modutow PV
przynaleznych do wykorzystanego wejscia MMPT falownika, projektuje si¢ zastosowanie
ogranicznikow przepig¢, o maksymalnemu napigciu trwalej pracy wynoszacym nie mniej niz
1000V tj. DS50PVS-1000 o maksymalnym napigciu trwatej pracy na kazda z faz min. 255V o
typie 2 .

4.10. Ochrona przeciwporazeniowa

W celu ochrony od porazen pradem elektrycznym projektuje sie wykorzystanie wy-
tacznikow roéznicowo-pradowych w sieci TN-C. Nalezy sprawdzi¢ i zapewni¢, by do punktu
”PE” rozdzielnicy RPV byla przylaczona gtéwna szyna wyrdéwnawcza taczaca wszystkie kon-
strukcje stalowe oraz wszystkie elementy metalowe instalacji. Ochrong od porazen wykonaé
zgodnie z PN-IEC 60364-4-41. Dobor zabezpieczen po stronie AC stanowi element obliczen
wskazanych w punkcie 4.7 Kable i przewody. Bezposrednio przy rozdzielnicy RPV (w odle-



glosci nie mniejszej niz 1m) nalezy zlokalizowa¢ Glowna Szyng Uziemiajaca, ktorej wartos§¢
uziemienia winna wynosi¢ ponizej 10 Q.

4.11. Monitoring

Podstawowa formg reprezentacji danych dotyczacych wielkos$ci produkcji i1 pracy
instalacji jest wyswietlacz graficzny inwertera, na ktérym biezaco, badZ wstecznie, istnieje
mozliwos¢ analizowania i przegladania danych oraz wys$wietlania btedéw pracy urzadzenia.
Falownik za pomoca ztacza RS485 i karty SIM umozliwia monitorowanie pracy systemu.
Oprogramowanie umozliwia wizualizacj¢ nastgpujacych danych:

. Wyprodukowanej energii elektrycznej dziennej, miesig¢cznej, rocznej

. Biezacej produkcji energii elektrycznej

. Stanu urzadzen

. Parametrow uktadu elektrycznego po stronie DC

. Parametrow pradu po stronie AC

. Zastosowanych obecnie nastaw 1 norm oraz lokalizacji i stref czasowych
. Ograniczenia emisji C02

4.12. Pomiary

Po wykonaniu prac montazowych przed uruchomieniem urzadzen nalezy wykonaé
pomiary:
- rezystancji uziemienia punktu PE inwertera — max 10 Q,
- sprawdzenie polaryzacji
- pomiar ciggtosci przewodow
- pomiar rezystancji izolacji przewodow strony AC i DC
- pomiar rezystancji uziemienia
- pomiar impedancji petli zwarcia i1 ocena skuteczno$ci ochrony przeciwporazeniowej
- pomiar napi¢¢ i pradéow tancuchéw modutow
Z przeprowadzonych badan i pomiaréw nalezy sporzadzi¢ odpowiednie protokoty
stanowigce podstawe do uruchomienia i oddania do eksploatacji objetej projektem
instalacji PV.

4.13. Ogrodzenie instalacji

W zwiazku z lokalizacja konstrukcji panelowej poza istniejagcym ogrodzeniem, nalezy
dokona¢ jego rozbudowy wraz z montazem furtki wejSciowej 1 bramy serwisowe] o
szeroko$ci minimum 3,0m. W projekcie przewidziano ogrodzenie panelowe, kolorystyka i
wykonaniem nawigzujace do ogrodzenia istniejgcego. Przykladem moga by¢ panele
ogrodzeniowe 6/5/6 antracyt, wraz ze stupkami, obejmami i podmuréwka.

4.14. Uwagi koncowe

e W trakcie realizacji stosowaé si¢ do wytycznych przedstawionych w umowie 1 jej
zatgcznikach,

e calos¢ prac powinny wykonywac osoby majace do tego uprawnienia,

e 0 zamiarze przystgpienia do robot nalezy powiadomi¢ wlasciwe urzedy terenowe,
wiascicieli gruntow, uzytkownikéw urzadzen 1 instalacji poziemnych, zgodnie z
uzgodnieniami branzowymi i wymogami Prawa Budowlanego,

e wszystkie zastosowane urzadzenia, materialy oraz wyroby budowlane musza posiadaé
wazne atesty, certyfikaty, $wiadectwa oraz aprobaty techniczne dopuszczajace do



stosowania na terenie Rzeczypospolitej Polskiej,

wszystkie prace montazowe nalezy wykona¢ zgodnie z obowigzujacymi instrukcjami
fabrycznymi i aktami normatywnymi. Nalezy stosowa¢ si¢ do wytycznych technicznych
oraz obwigzujacych standardow w OSD,

po zakonczeniu prac nalezy udzieli¢ gwarancji,

zakonczenie prac potwierdzone zostanie stosownym protokotem,

Przywolane w niniejszym opracowaniu nazwy handlowe materialéw i urzadzen nie sa
wskazaniem miejsca pochodzenia i producenta, a shuza wylacznie do okreslenia cech
jakosciowych, parametrow technicznych oraz estetyki wykonania instalacji.
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Mierzwin

Tytut projektu: Oczyszczalnia $ciekéw w Mierzwinie
18.06.2024

Twoj system fotowoltaiczny

Adres instalacji

Mierzwin

Stworzono przy uzyciu PV*SOL premium 2020 (R10)

Valentin Software GmbH



Oczyszczalnia Sciekdw w Mierzwinie

Przeglad projektu

Ilustracja: Obraz przeglad, Pojektowanie 3D

Instalacja PV

3D, Podtaczona do sieci instalacja fotowoltaiczna (PV)

Dane klimatyczne Torun, POL (1996 - 2015)

Moc generatora PV 50 kWp

Powierzchnia generatora PV 237,5 m?

Liczba modutéw PV 100

Liczba falownikéw 1

Stworzono przy uzyciu PV*SOL premium 2020 (R10) strona 2 od 12
Valentin Software GmbH



Oczyszczalnia sciekdw w Mierzwinie

legenda

Sie¢ AC

%(230 v,

ws g =1)

Nazwa obszaru modulu Powderzchnie moduls

(i) ModutpPV

_axb__ 100 Moduly PV, 50 KWp
Orientada 180°, Nadhylenie 25°

Wolna powierzchnia (Wydnek mapy)-Powierzhnia Poludnie I ‘

500Wp

Uzha: a Ciagi x b Moduly PV

(i) Falownik >

= | 50kWp Wwh

Ucnik energii zaslania

Zysk

Zysk

llustracja: Schemat instalacji

Energia wyprodukowana przez system PV (sie¢ AC)
Energia oddana do sieci
Regulacja w punkcie zasilania

Udziat konsumpcja wtasna energii

Udziat energii stonecznej w pokryciu zapotrzebowania

Spec. uzysk roczny

Stosunek wydajnosci (PR)

Zmniejszenie uzysku na skutek zacienienia

Emisja CO,, ktorej dato sie uniknac:

51328
51328

0,0

0,0
1026,56
86,5

0,8
24124

kWh

kWh

kWh

%

%
kWh/kWp
%

%,/Rok

kg / rok

Wyniki zostaty ustalone w oparciu o matematyczny model obliczeniowy firmy Valentin Software GmbH (algorytm PV*SOL ). Uzysk
rzeczywisty instalacji solarnej moze byc inny ze wzgledu na wahania pogodowe, wspotczynniki sprawnosci modutéw oraz falownika

jak réwniez inne czynniki.

Stworzono przy uzyciu PV*SOL premium 2020 (R10)

Valentin Software GmbH
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Oczyszczalnia sciekdw w Mierzwinie

Struktura instalacji
Przeglad

Dane instalacji

Rodzaj instalacji
Witaczenie do eksploatacji

Dane klimatyczne

3D, Podtgczona do sieci instalacja fotowoltaiczna (PV)
18.06.2024

Lokalizacja

Rozdzielczos¢ danych

Zastosowane modele symulacji:
- Promieniowanie rozproszone na powierzchni poziomej
- Nastonecznienie powierzchni nachylone;j

Powierzchnie modutow

Torun, POL (1996 - 2015)
1h

Hofmann
Hay & Davies

1. Powierzchnie modutu - Wolna powierzchnia (Wycinek mapy)-Powierzchnia

Potudnie

Generator PV, 1. Powierzchnie modutu - Wolna powierzchnia (Wycinek mapy)-Powierzchnia Potudnie

Nazwa

Moduty PV

Producent

Nachylenie

Orientacja

Rodzaj montazu
Powierzchnia generatora PV

Wolna powierzchnia (Wycinek
mapy)-Powierzchnia Potudnie
100 x 500Wp

25 °
Potudnie 180 °
Wolnostojgcy na gruncie
237,5 m?

llustracja: 1. Powierzchniemoduiu - Wolna powierzchnia (Wycinek mapy)-Powierzchnia Potudnie

Stworzono przy uzyciu PV*SOL premium 2020 (R10)
4 Valentin Software GmbH

Strona 4 od 12



Oczyszczalnia sciekdw w Mierzwinie

Linia poziome, Projektowanie 3D

Kat nachylenia

90°

75°

60°

45°

15°

0° o° 180° 270° 0°
Pdtnoc Wschdd Potudnie Zachdd Pdtnoc
Kat poziome

llustracja: Horyzont (Projektowanie 3D)

Konfiguracje falownika

Konfiguracja 1

Powierzchnie modutu Wolna powierzchnia (Wycinek mapy)-Powierzchnia
Potudnie
Falownik 1
Model 50kWp
Producent
Liczba 1
Wspotczynnik wymiarowania 100 %
Konfiguracja MPP 1: 1 x 34
MPP 2:1x 16
MPP 3:1x16
MPP 4:1x 34
Sie¢ AC
Sie¢ AC
Liczba faz 3
Napiecie sieciowe (jednofazowe) 230 V
Wspotczynnik mocy (cos phi) +/-1
Stworzono przy uzyciu PV*SOL premium 2020 (R10) strona 5 od 12
Valentin Software GmbH



Oczyszczalnia sciekdw w Mierzwinie

Wyniki symulacji
Wyniki Cata instalacja

Instalacja PV

Moc generatora PV

Spec. uzysk roczny

Stosunek wydajnosci (PR)

Zmniejszenie uzysku na skutek zacienienia

Energia oddana do sieci

Energia oddana do sieci w pierwszym roku (tgcznie z degradacjg
modutu)

Pobdr w trybie czuwania (Falownik)

Emisja CO,, ktorej dato sie uniknac:

50 kWp
1026,56 kWh/kWp
86,5 %
0,8 %/Rok

51 328 kWh/Rok
51 328 kWh/Rok

23 kWh/Rok
24 124 kg / rok

Schemat przeptywu energii
Projekt: Oczyszczalnia Sciekéw w Mierzwinie

BN

Pobdr w trybie czuwania (Falownik): 23
Regulacja w falowniku: 0

Wszystkie wartosci w kWh

llustracja: Schemat przeptywu energii

Stworzono przy uzyciu PV*SOL premium 2020 (R10)

Valentin Software GmbH

Strona 6 od 12



T $ZOTLO90
jaueg nyrupAm eje g
uzzakjod JeWEyas UMzl BIUIMZIBIN M MONBIDF RIUIRZIZSAZI O
muawnyop lezpoy ([Deje1sul saipy AL
Ameids sawin zazid suozpIaIMBZ nzpbziods
Amozepg d my0s (Ad ) RUZDIE) 0 MO0y El3R[RISUI 15815 Op BUDZORIPOS ' OF
12315 BlUR|ISEZ AZR4 Iloe@sul 20w ejmsul (ezpoy ouug

IS I

S S

prs
am g awEzag-(idew o) apzaa apw

(1 = dsod
‘NOET)
v 29RIs

ym ~e

ITE

;

e 2 1

> Jwak |

2 gy Ay -{fidew o) axpzaal apm

Oczyszczalnia sciekdw w Mierzwinie

Plany i listy czesci
Schemat potaczen

Strona 7 od 12

llustracja: Schemat potaczen

Stworzono przy uzyciu PV*SOL premium 2020 (R10)

Valentin Software GmbH

PV



Oczyszczalnia Sciekdw w Mierzwinie

Plan wymiarowy

E
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llustracja: Wolna powierzchnia (Wycinek mapy)-Powierzchnia Potudnie
Stworzono przy uzyciu PV*SOL premium 2020 (R10) strona 8 od 12
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Oczyszczalnia Sciekdw w Mierzwinie

Schemat elektryczny

llustracja: Wolna powierzchnia (Wycinek mapy)-Powierzchnia Potudnie

Stworzono przy uzyciu PV*SOL premium 2020 (R10) strona9od 12
Valentin Software GmbH



Oczyszczalnia sciekdw w Mierzwinie

Lista czesci

Lista czesci

# Typ Numer pozycji Producent Nazwa llos¢ Jednostka

1 Modut PV 500Wp 100 Sztuka

2 Falownik 50kWp 1 Sztuka

3 Wytacznik Licznik energii 1 Sztuka
zasilania

trona 10 od 12
Stworzono przy uzyciu PV*SOL premium 2020 (R10) strona 10 od

Valentin Software GmbH



Oczyszczalnia Sciekdw w Mierzwinie

Zrzuty ekranu, Projektowanie 3D

Otoczenie

llustracja: Zrzut ekranu02

Konfiguracja

Krawedz gorna Péinoc

Ilustracja: Zrzut ekranu03

11 12
Stworzono przy uzyciu PV*SOL premium 2020 (R10) Strona 11 od

Valentin Software GmbH



Oczyszczalnia sciekdw w Mierzwinie

Zacienienie

Stworzono przy uzyciu PV*SOL premium 2020 (R10) strona12od 12
Valentin Software GmbH
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WOJEWODA BYDGOSKI

KI-TI-7342-97/08

DECYZJA

Nn pndstawic art. 13, ust. 1, pkt 112, art. 14, uat. 1, pkt B ustawy z dnia 7
lipen 1884 r. - Prawe hudowlane iD=z 1. Nr B, poz. 44}, orazg B, ust. 1.
pkt 1 i % rozporzgdzenin Ministra Gospodarki Przestrzennej | Budownictwa
z diin 30 grudnin 1994 r. w sprawie samadriclnych fankeji teehnicznych w
bBudawnictwin fDz. U. z 1985 vr. Nr &, poz. 38}, po rozpatrzeniu wniosku
Pana Alcksandra Michnlskicgo z dnia | paidzicrnika 1008 ¢,

. n nobota
.~ w specjalnosci ini
w zakresie siec
trycznych

ograniczen
irzadzen

Aoty

Uzasadnienie

Komisia Egzaminacyjna, dzialajaca w oparciu o zarzadzenie Nr 46/98 Wojewody Bydgoskiego
z dnia 7.05.98 r. w sprawie powolania komisji do oceny oséb ubiegajacych sig o stwierdzenie
przygotowania zawodowego do pelnienia samodzielnych funkeji technicznych w budownictwie -
uprawnien budowlanych i ustalenia dla niej regulaminu dziatania - stwierdzila posiadanie przez
ww. wymaganego prawem wyksztalcenia oraz praktyki zawodowej koniecznej do uzyskania
uprawnieti budowlanych we wnioskowanej specjalnosei.

Po uzyskaniu pozytywnego wyniku egzaminu - orzeklem jak w sentencji.

Od niniejszej decyzji przystuguje odwolanie do Giéwnego Inspektora Nadzoru Budowlanego,
za moim posrednictwem, w terminie 14 dni od dnia dorgczenia decyzji.

WADPEATA

SHARDOW, %
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Bydgoszez, dnia 1997 - 12+ | 3

WOJEWODA BYDGOSKI

Nr ewid. RGPI-V-7342-59/97

DECYZJA

Na podsiawie art. 18, ust. 1, pki 1, art: 14, ust. 1,pki 5 ustawy z dnia
7 lipes 1984 v. - Prawo budowlane [Dz. U, Nt 89, poz. 414)] oraz § 9, ust. 1,
rozporzadzenia Ministra Gospodarki Przestrzenne) 1 Budbwniotwa z dnia 30
grudnia 1994 r. w sprawle samodizielnych funkefi teshnicanych w
budownictwie Dz.,U. x 1806 r. Nr 8, poz. 88}, po rozspatrzenin wniosku Iana
Leszkn Bialkowskliego x dnia T7 wrzefnia 1887 r.,

nadaje
Panu Leszkowi BIALKOWSEKIEMU

magistrowi inzynierowi elektrotechniki
ur. dnia 9 sierpnia 1966 r. w Bydgoszcey,

uprawnlenla budoewlane

do projektowania .
w specjalnosdci instalacyjnej fbez ograniczei
w zakresie sieci, instalacji i urzadzen
elektrycznych i elektroenergetycznych

Uzasadnienie
Komisja Egzaminacyjna, dzialajaca w oparciu o zarzagdzenie Nr 11595 Wojewody Bydgoskiego
z dnia 8 sterpnin 1995 r. w sprawie powolania komis)i do oceny ozs0b ubiegajacych sie o stwierdze-
nie przygotowania zawodowego do pelnienia samodzielnych funkgji technicznych w budownictwie
- uprawnien budowlanych i ustalenia dla nie) regulaminu dzialania [Dz. Urz. Woj. Bydg. Nr 19,
poz. 60| - stwierdzila posiadanie przez ww. wymaganego prawem wyksztalcenin oraz praktyki
zawodowe) konieczng do uzyskania uprawnien budowlanych we wnioskowanej specjalnosei.

’0 uzyskaniv pozytywnego wyvniku egzaminu - orzeklem jak w sentencji.

Od ninigjsze] decyzji przysluguje odwolanie do Gléwnego Inspektora Nadzoru Budowlancego,
za moim posrednictwem, w terminie 14 dni od dnia doreczenia decyzji.
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= INZYNIEROW

BUDOWNICTWA

Zaswiadczenie

o numerze weryfikacyjnym:

KUP-N52-RJP-2FG *

Pan ALEKSANDER MICHALSKI o numerze ewidencyjnym KUP/IE/3762/02

adres zamieszkania ul. BORTNOWSKIEGO 4, 85-793 BYDGOSZCZ

jest cztonkiem Kujawsko-Pomorskiej Okregowej Izby Inzynierow Budownictwa i posiada
wymagane ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej.

Niniejsze zaswiadczenie jest wazne do dnia 2024-12-31.

Zaswiadczenie zostato wygenerowane elektronicznie i opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym
weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu w dniu 2023-12-19 roku przez:

Renata Staszak, Przewodniczacy Rady Kujawsko-Pomorskiej Okregowej Izby Inzynierow Budownictwa.

Zgodnie z art. 78 K.c.
§ 1. Do zachowania elektronicznej formy czynnosci prawnej wystarcza ztozenie oswiadczenia woli w postaci elektronicznej i opatrzenie go

kwalifikowanym podpisem elektronicznym.
§ 2. Oswiadczenie woli ztozone w formie elektronicznej jest rownowazne z o$wiadczeniem woli ztozonym w formie pisemne;j.

* Weryfikacje poprawnosci danych w niniejszym zaswiadczeniu mozna sprawdzi¢ za pomoca numeru weryfikacyjnego zaswiadczenia na
stronie Polskiej Izby Inzynieréw Budownictwa www.piib.org.pl lub kontaktujac sie z biurem wiasciwej Okregowej lzby Inzynieréw

Budownictwa.
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BUDOWNICTWA

Zaswiadczenie

o numerze weryfikacyjnym:

KUP-FRM-JMT-LD9 *

Pan LESZEK BIALKOWSKI o numerze ewidencyjnym KUP/IE/3035/02

adres zamieszkania ul. FORDONSKA 442/11, 85-790 BYDGOSZCZ

jest cztonkiem Kujawsko-Pomorskiej Okregowej Izby Inzynierow Budownictwa i posiada
wymagane ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej.

Niniejsze zaswiadczenie jest wazne do dnia 2024-12-31.

Zaswiadczenie zostato wygenerowane elektronicznie i opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym
weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu w dniu 2023-12-21 roku przez:

Renata Staszak, Przewodniczacy Rady Kujawsko-Pomorskiej Okregowej Izby Inzynierow Budownictwa.

Zgodnie z art. 78 K.c.
§ 1. Do zachowania elektronicznej formy czynnosci prawnej wystarcza ztozenie oswiadczenia woli w postaci elektronicznej i opatrzenie go

kwalifikowanym podpisem elektronicznym.
§ 2. Oswiadczenie woli ztozone w formie elektronicznej jest rownowazne z o$wiadczeniem woli ztozonym w formie pisemne;j.

* Weryfikacje poprawnosci danych w niniejszym zaswiadczeniu mozna sprawdzi¢ za pomoca numeru weryfikacyjnego zaswiadczenia na
stronie Polskiej Izby Inzynieréw Budownictwa www.piib.org.pl lub kontaktujac sie z biurem wiasciwej Okregowej lzby Inzynieréw

Budownictwa.
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505W modut pétogniwowy MBB
JAM66S30 480-505/MR

[_/Wprowadzenie \J

Ztozona z wieloszynowych 11-BB ogniw PERC, konfiguracja modutéw pétogniwowych
oferuje zalety wiekszej mocy wyjsciowej, lepszej wydajnosci w zaleznosci od temperatury,
mniejszego efektu przestaniania-na wytwarzanie energii, nizszego ryzyka wystapienia
goracych punktéw, a takze zwiekszonej tolerancji na obcigzenia mechaniczne.

A/I Wyzsza moc wyjsciowa % Nizszy wspotczynnik LCOE
[ ]
% Mniej zacienienia i nizsza “"\/v- Lepsza tolerancja mechaniczna fadowania
strata rezystancyjna o=
Gwarancja najwyzszej jakosci Kompleksowe certyfikaty
12-letnia gwarancja na produkt IEC 61215, IEC 61730,UL 61215, UL 61730
25-letnia gwarancja na liniowg moc . i < i
Wyjs'ciowé? ) q ISO 9001: 2015 Systemy zarzadzania jako$cig
0C% ISO 14001: 2015 Systemy zarzadzania srodowiskiem

ISO 45001: 2018 Systemy zarzadzania bhp

IEC TS 62941: 2016 Naziemne moduty fotowoltaiczne (PV) —
Wytyczne dotyczgce zwiekszenia zaufania do kwalifikacji projektu
modutu PV i homologaciji typu

Nowa gwarancja mocy liniowej B Gwarancja na standardowg @ C € €.
modutowg moc liniowg e

JASOLAR




J/ASOLAR

JAM66S30 480-505/MR

SCHEMATY MECHANICZNE

113442

1086

Jednostki: mm
10:1

10

SPECYFIKACJE

Ogniwo Mono, 11 BB

Waga 25.2 kg

Wymiary 2093+2 mmx1134+2 mmx30+1mm

Przekréj kabla

4mm? (IEC), 12 AWG (UL)

e O IO LA O LA T o . g g Liczba ogniw 132 (6%22)
g T T T o @ S 3 Krétszy bok
Ot_wor_y_ A .
emiace Skrzynka przytaczowa IP68, 3 diody
Otwory
mc‘)‘ntaégwe N D Ztacze QC 4.10-351/ MC4-EVO2A
w 4 miejscacl
Nextracker i —
Otwory Dluzszy bok Dtugos¢ kabla X
Wmiescach Label (razem ze ztgczem) 1200 mm(+)/1200 mm(-)
Otwory odciekowe u
w 8 miejscach Konfiguracja opakowania 36 szt./ paleta, 792 szt. / kontener
Uwaga: na zgdanie dostgpne s3 niestandardowy kolor ramy i diugos¢ kabla
PARAMETRY ELEKTRYCZNE W STC
TYP JAM66S30 JAM66S30 JAMB6S30 JAMB6S30 JAM66S30 JAMB6S30
-480/MR -485/MR -490/MR -495/MR -500/MR -505/MR
Moc maks. znamionowa (Pmax) [W] 480 485 490 495 500 505
Napiecie jatowe (Voc) [V] 45.07 45.20 45.33 45.46 45.59 45.72
Maksymalne napigcie zasilania (Vmp) [V] 37.62 37.81 37.99 38.17 38.35 38.53
Prad zwarciowy (Isc) [A] 13.65 13.72 13.79 13.86 13.93 14.00
Maksymalny pobér pradu (Imp) [A] 12.76 12.83 12.90 12.97 13.04 13.11
Sprawnos$¢ modutu [%] 20.2 20.4 20.6 20.9 21.1 213
Tolerancja mocy 0~+5W

Wspotczynnik temperaturowy Isc(a_Isc)
Wspétczynnik temperaturowy Voc(B_Voc)
Wspétczynnik temperaturowy Pmax(y_Pmp)

STC

+0.045%°C
-0.275%/°C
-0.350%/°C

Natezenie promieniowania 1000W/m?, temperatura ogniwa 25°C, masa powietrza AM 1,5G

Uwaga: Dane elektryczne w tym katalogu nie odnoszg sie do pojedynczego modutu i nie sg czescig oferty. Stuzg one jedynie do poréwnywania réznych typéw modutdw.

PARAMETRY ELEKTRYCZNE W NOCT

TYP JAM66S30 JAM66S30
-480/MR -485/MR

Znamionowa moc maks.

(Pmax) [W] 363 367

Napiecie jatowe (Voc) [V] 4215 42.30

Maksymalne napigcie

zasilania (Vmp) [V] 35.54 35.67

Prad zwarciowy (Isc) [A] 10.99 11.06

Mak: I 5

(,,ﬁp%T]a ny pobor pradu 10.21 10.28

NOCT

JAMG6S30 JAM66S30

-490/MR
370

42.43

35.76

11.13

10.36

-495/MR
374

42.58

35.84

11.20

10.44

JAM66S30 JAMG6S30

-500/MR -505/MR
378 382
42.72 42.86
35.93 36.02
11.27 11.34
10.52 10.60

Natezenie promieniowania 800W/m?, temperatura otoczenia 20°C,
predkos¢ wiatru 1m/s, masa powietrza 1,5G

WARUNKI PRACY

Maksymalne napigcie uktadu

1000V /1500V DC

Temperatura robocza -40C~+85C
Warto$¢ maksymalnego bezpiecznika 25A
szeregowego

Maksymalne obcigzenie statyczne, przéd 5400Pa
Maksymalne obcigzenie statyczne, tyt 2400Pa
NOCT 45+2C
Klasa bezpieczenstwa Klasa Il
Odporno$é modutu na ogien UL Type 1

*W instalacjach Nextracker, prosimy o zapoznanie sie z pismem potwierdzajacym kompatybilno$¢ pomiedzy JA Solar i Nextracker do okreslenia maksymalnego obciazenia statycznego

WLASCIWOSCI

Krzywa prad - napiecie JAM66S30-495/MR

600W/m?

400W/m?

Natezenie pradu (A)

200W/m?

0 10 20 30

Napigcie (V)

Krzywa moc - napiecie JAM66S30-495/MR

500
450
400
350
300
250
200
150
100

50

Moc (W)

0 10

—— 1000W/m*
800W/m?2
600W/m?
400W/m?
200W/m?

20

30

40 50

Napiecie (V)

Krzywa prad - napiecie JAM66S30-495/MR

14

o N

Natezenie pradu (A)
®

o N A O

20
Napigcie (V)

0 40




SUN2000—50K'I:L-M0 §Vé
Smart Strlng Inverter HUAWEI
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L g

Inteligentny Sprawny Bezpieczny Niezawodny
Inteligentne monitorowanie Maksymalna sprawnos¢ Konstrukcja bez Ochronniki przeciwprzepieciowe
12 fancuchow 98,7% bezpiecznikow typu Il dla DC i AC

y Krzywa sprawnosci ~ Schemat obwodu
Sprawnos¢ [%] Wyé)aganlk
99% : = o —_W;E.N_
E —~ | 5
98% — i ) L1
N/ = e (1]« Ho 2 & s
97% — pa— | B : T A
// N i Falownik Przekaznik ? P
[pEm— | i PPT3 DC/AC wyjsciowy o+ TE
96% —7 T
Wy'acznid‘?' Filtr
95% DC2. EMI B
— PPT4
94% o—0=T T
| S .
93% .__1 MPPT5
0% 20% 40% 60% 80% 100% . .
[e— | MPPT6
— mn N —
520V 620V 800V ik ‘TST, —
Obcigzenie [%] pract SUN2000-50KTL-MO
RS
\ ®
T <ora b) Autoryzowany dystrybutor w Polsce.
' Corab Sp. z 0.0. ul. t +48 (89) 53517 90
| . . Michata Kajki 4, m: corab@corab.com.pl
-\; solar.huawei.com/pl 10-547 Olsztyn u: corab.pl



Specyfikacja techniczna

Sprawno$¢ maksymalna

Sprawnos$c¢ europejska

Maksymalne napiecie wejsciowe '
Maksymalny prad dla MPPT

Maks. prad zwarciowy MPPT
Napiecie startowe

Zakres napiecia roboczego MPPT 2
Znamionowe napigcie wejsciowe
llo$¢ MPPT

Maksymalna ilos¢ wejs¢ MPPT

Znamionowa moc czynna AC
Maksymalna moc pozorna AC
Maksymalna moc czynna AC (cos@=1)
Znamionowe napiecie wyj$ciowe
Znamionowa czestotliwos¢ sieci AC
Znamionowy prad wyjsciowy
Maksymalny prad wyjsciowy

Zakres regulacji wspoétczynnika mocy

Wsp. zawartosci harmonicznych THD

Urzadzenie odtgczajace po stronie wejscia
Zabezpieczenie przed pracg wyspowa
Zabezpieczenie nadprgdowe AC
Zabezpieczenie przed odwrotng polaryzacjg DC
Monitorowanie awarii fancucha modutéw PV
Ochronnik przeciwprzepigciowy DC

Ochronnik przeciwprzepieciowy AC
Wykrywanie rezystanciji izolacji DC

Jednostka monitorujgca prad uptywu

Wyswietlacz
RS485

usB

PLC

Wymiary (szer. x wys. x gt.)
Waga (z ptytka montazowa)
Zakres temperatury pracy
Chtodzenie

Maksymalna wysokosc¢ pracy
Wilgotno$¢ wzgledna

Ztgcze DC

Ztgcze AC

Stopien ochrony

Konstrukcja

Certyfikaty

Normy dot. potgczenia sieciowego

*1

laksymalne napiecie wejsciowe jest gorng wartoscig graniczng napiecia DC.

Kazge wyzsze napigcie wejsciowe DC moze spowodowaé uszkodzenie falownika.

\
72 Kazde napiecie wejsciowe DC przekraczajgce zakres napiecia roboczego
moze spowodowac nieprawidiowe dziatanie falownika.

SUN2000-50KTL-MO
Specyfikacjatechniczna

SUN2000-50KTL-MO

Sprawnosé
98,7%
98,5%
Wejscie
1100 V
22A
30A
200V
200V ~ 1000V
600 V
6
2
Wyjscie
50 000 W
55 000 VA
55 000 W
220V /380 V, 230 V /400 V, domysinie 3W + N + PE; 3W + PE opcjonalne ustawienia
50 Hz / 60 Hz
76 A@380V /72,2 A @400V
83,6 A@380V/79,4A @400V
0,8 wyprzedzajacy... 0,8 opdézniony
<3%

Zabezpieczenia
Tak

Tak
Tak
Tak
Tak
Typ Il
Typ Il
Tak
Tak

Komunikacja
Wskazniki LED, Bluetooth + APP

Tak
Tak
Tak

Dane ogolne
1075 x 555 x 300 mm

74 kg
-25°C ~ 60°C
Konwekcja naturalna
4000 m
0~ 100%
Amphenol Helios H4
Wodoodporny zacisk PG + zacisk przytaczeniowy
P65

Bez transformatora

Zgodnos¢ z normg (wiecej informacji dostepnych na zyczenie)
EN 62109-1/-2, IEC 62109-1/-2, EN 50530, IEC 62116, IEC 62910, IEC 60068, IEC 61683
IEC 61727, G59/3, AS/NZS 4777.2, EN50438, VDE4105/0126

@rq b) Autoryzowany dystrybutor w Polsce.

Corab Sp.z 0.0. ul. t:  +48(89) 53517 90
Michata Kajki 4, m: corab@corab.com.pl
10-547 Olsztyn u:  corab.pl

solarhuawei.com/pl



